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Friesland feiert

75- jahriges Bestehen

Gemeinsam unterwegs




Friesland in

Feierstimmung!

75-jahriges Bestehen der Kolonie Friesland! DieseBesucher der Maschinenparade wurden mit hineinge-
groBe Ereignis wurde im Monat November in derissen in die maschinelle Entwicklung der Wirtschaft
Kolonie gefeiert. Obwohl schon wahrend des ganzefrieslands. Angefangen von den ersten Maschinen bis
Jahres verschiedene Feieraktivititen gelaufen wardfin zu den modernsten zeigte die Karawane, wie der
konzentrierten sich die Hauptaktivitaten auf den MoFortschritt und die Entwicklung in der Landwirtschaft
nat November. besonders in den letzten 20 Jahren zu beobachten ist.

Offiziell begann die Feierwoche am 17. NovembeNaCh der Parade zeigten diverse Personen auf dem

o . ferd ihre Kiinste. Bei beiden Aktivitaten war es inte-
mit einem lokalen Talentenabend. An diesem Abend . )
. : . ressant zu beobachten, dass ganz junge und altere Per-
der in der Halle des Sportvereins durchgefihrt wur- " . .
sonen beteiligt waren. Ganz besonders schon fand ich

de, zeigten viele verschiedene Frieslander, von jun 1 . . :
L : L rsonlich, dass aus mehreren Familien drei Generati-
bis alter, in der Anwesenheit einer gro3en Besucher-

schar ihre Talente. Es wurde gesungen, musiziert, e?r?en vertreten waren:

Gedicht rezitiert, ein Sketsch und Tanze vorgetragemas Theater, das von den Schiilern des Colegio Fries-
Die Kronung des Abends war der Bonsch, mit demfand eingelibt worden war, war ein weiterer Hohe-
der Abend abschloss und bei dem sich alle Besuchesuinkt der Feierwoche. ,lch sende euch“ wurde an
beteiligen konnten. Es war interessant zu beobachteirei Abenden fiirs Publikum prasentiert. In dem Stiick
wie Jung und Alt miteinander diese mennonitischeurden besondere Ereignisse der Geschichte Fries-
Tradition pflegten. lands dargestellt — angefangen in Russland bis hin zur

. . aktuellen Situation in Friesland.
Ein Tag vor diesem Abend, also am 16., hatte es

schon eine Aktivitat gegeben, bei der eine mennonitgusatzangebote fiir die Frieslander und die Jubilaums-
sche Tradition gepflegt wurde. Und zwar wurde aubesucher waren die Besuche im Heimatmuseum und
dem Hof von Peter und Kathe Bargen so Schweindgie Ausstellung auf dem Schulhof. Es wurden Hand-
geschlachtet, wie es friiher getan wurde — mit allemrbeiten aus den 75 Jahren der Geschichte ausgestellt.
Drum und Dran: Leber- und Raucherwurst macherz B. sah man ein Bettchen, das ein Vater im Jahre
Schinkenfleisch rauchern, Sulze usw. Interessierted39 fiir seine Tochter baute bis hin zu Gegenstan-
waren gekommen und machten begeistert mit. den, die heute in Friesland hergestellt werden. AuRRer

. : den Handarbeit b h ei Bichertisch, ei-
Ebenso gab es an einem Tag in der Woche auch eEn anaarbelien gab es aucn einen Bticnertisen, el

: : . nen Souvenirstand und einen Raum, wo Produkte aus
nen Fischertag, der im Park von Familie Letkeman : : .
N . . er Nachbarschaftshilfe gezeigturden. Die Besu-
durchgefuhrt wurde und wozu alle interessierten Per- . . .
: cher konnten aul3erdem in einer Kantine die ver-
sonen eingeladen waren. ) ,
schiedensten Sachen kaufen: Torte, Delikatessen
Am 20. November fand dann die zweite gré3ere Vesrom Schwein wie Leberwurst, Rippchen usw., fri-
anstaltung statt. Auf den Landereien einiger Burgesche Zwieback, die vor Ort in einem extra fur diese
Frieslands wurden eine Maschinenparade, ein ReiteTage errichteten Tatakua gebacken wurden, Waf-

fest und Rundfahrten und Fluge durchgefihrt. Digeln mit Pudding, gebratene Mandioka usw. In ge-
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mutlichen Runden sah man tberall auf dem Schukunft in seine Hand nimmt, so wie er auch die Ver-
hof verstreut Menschen Gemeinschaft pflegen.  gangenheit und Gegenwart in seiner Hand hatte
Am Samstagvormittag fand dann die offizielle Fei-ur?OI h_at' Zu Mittag _wurde e_|n Ieckerer_Borsghtsch

- : mit sifen und salzigen Zwieback serviert, eine ty-
er statt. Zugegen waren bei dieser Feier etwa zwi-

. o -
schen die 1700 und 1800 Personen. Einen Ehre[r)1'-SCh frieslandische Mahizeit!

platz auf dieser Feier erhielten alle Personen, die Fiesland hat gefeiert und man hat wieder einmal
Jahre und alter waren. Auch mehrere lokale, depagesehen, welche Starken und positiven Seiten
tamentale und nationale Autoritdten waren zugerriesland hat!
gen. Neben verschiedenen Reden erhielten die alte- _ _ o
ren Personen eine Anerkennung als Dank fir ihrg® €ine Feier ware unmoglich realisierbar, wenn
Leistung und ihre Mihen am Aufbau der Kolonie Nicht alle in irgendeiner Art und Weise tatkréaftig
Von der Schule waren einige kulturelle BeitragePacken wirden. Die einen organisieren die Pro-
vorbereitet worden, darunter zwei Lieder, ein parad/amme, die anderen dekorieren den Raum, die
guayischer Volkstanz und eine Choreografie. OLEINeN bereiten das Essen vor, die anderen sorgen
wohl man am Sonntag einen Dankgottesdiengf" Ordnung im Verkehr, auf den Parkplatzen usw.
durchfiihrte, wurde auch auf dieser Feier das S&S 9ab wohl wenig Frieslander, die nicht irgendwie
gensgebet nicht ausgelassen. Nach dem offiziell&iWwas zum Gelingen des Festes beigetragen haben!
Programm begab eine groRe Gruppe zum PionicPazu gehort natdurlich auch unsere Gastfreund-
park, wo das Denkmal eingeweiht wurde. Zu vit-Schaft! Wenn man bedenkt, dass mehr als nochmal
tag wurde allen Besucher ein schmackhafter Asadt? viel Besucher als Frieslander bei den Feierlich-
mit Zutaten serviert. keiten dabei waren, ist unbedingt zu erwahnen,
dass es viele gastfreundliche und offene Heime ge-
Am Samstagabend fand auf dem Schulhof ein Muyeben hat. Und man hat oft gehért, dass die Besu-
sikfestival statt. Die Blaskappelle aus der Kolonigher sich wohl gefiihlt haben. Die Gastfreundschaft
Menno und zwei Ballettgruppen aus Itacurubi préist ein Wert, auf den wir stolz sein kénnen und den
sentierten verschiedene Musikstlicke und Tanzeir unbedingt pflegen sollten!
Sehr viele Besucher waren zugegen und genossgai all den Aktivitaten und Programmen sah man
unter freiem Himmel die musischen Kunststlicke. immer wieder, dass sich das Motto des Jubilaums

. L . Gemeinsam unterwegs” bewahrheitet. Uberall sah
Die ganzen Feierlichkeiten fanden am Sonntagvor- . . .
an die verschiedenen Generationen zusammen

mittag ihren Abschluss. In einem Dankgottesdiens . . . .
g g arbeiten und feiern. Das fand ich personlich sehr

gab man Gott die Ehre daflir, dass er uns dles%n . . . :
. bewegend: Es hat nicht die junge Generation gefei-

Platz in Paraguay gegeben hat und vor allem dafdr, o . .
t, oder die altere — nein, wir haben zusammen

dass er durch diese 75 Jahre geflhrt hat. In GediCﬁ{éfeiert'
Lied und Wort wurde an Gottes Gnade und seine% '

reichen Segen erinnert. Ein Chor aus beiden G&in jeder von uns wird seinen persénlichen Ein-
meinden sang unter Begleitung des Blasorchestegiguck von den Feiern haben. Ich habe vielleicht
mehrere Lieder. Junge und altere Personen sangfiich nicht unbedingt einen ganz objektiven Ein-
mit. Erwahnenswert ist hier, dass im Chor noclyruck, da ich im Planungsteam mitgearbeitet habe.
zwei der Pioniere mitsangen und dass auch hier ap®er ich persénlich finde, dass wir als Kolonie zu-
einer Familie drei Generationen prasent waresammen mit unseren Besuchern ein wunderschones
Herr Hans Federau, zurzeit wohnhaft in Kanadarest hatten und dass jeder von uns wieder einmal
brachte die Botschaft. Er gehort zu den Pionieresiaran erinnert wurde, wie gut wir es haben und wie

Frieslands und war viele Jahre beim Aufbau devyiel Griinde es gibt, von Herzen dankbar zu sein.

Gemeinde und Gemeinschaft tatkraftig dabei. Klar

kam zum Ausdruck, dass Friesland einen weiterefi! Pin stolz darauf, zu dieser Gemeinschaft zu ge-

Meilenstein gesetzt hat und dass wir uns ganz b9ren und freue mich auf die nachsten Jahre, wo
wusst wieder Gott fur die nichsten Jahre weihetir Weiter am Aufbau unserer schonen Kolonie

Wir sind voller Vertrauen, dass Gott unsere zu@roeiten werden! Beate Penner
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Rede des Oberschulzen, Ing. Alfred Fast

En la historia de las comunidades, de pueblos gario. Esto era una fuente de ingreso necesaria, pero
paises, como en la vida de cada uno de nosotrds, ausencia de los hombres en la colonia resulté ser
hay momentos en los que debemos hacer una pamuy negativa para la vida familiar, dejando en el
sa. Para nosotros llegé uno de esos momentoBombro de las mujeres los trabajos de la casa y la
Cumplimos 75 afios como comunidad! Esto es raerianza de los hijos. Ademas afectaba la vida comu-
z6n mas que suficiente para que en estos dias paretaria y la educacién, ya que el suefio de los jove-
mos para pensar y reflexionar en forma especiates era estar en la calle sobre un carro polaco y ca-
sobre el tiempo transcurrido y para celebrar comallo de ultimo modelo y no en la escuela. Por ello
nuestra comunidad y visitantes una fiesta en agraauchas personas perdieron la esperanza y emigra-
decimiento por todo lo que recibimos. ron con sus familias.

Los colonos dejan de ser transportistas y vuelven a
La historia de los menonitas ya suma 500 afios. Deer agricultores: En 1956 la administracién de
Holanda nuestros antepasados emigraron a los esriesland estaba consciente que el problema de la
teros de Prusia, las estepas de Rusia, llegando ealonia era econémico. Para despegar se necesitaba:
1930 un grupo al Chaco Paraguayo, procedente dguficiente capital para inversiones,
una huida milagrosa de la Rusia Comunista un afiBrofesionales calificados en todas las areas a desa-
antes, fundando la Colonia Fernheim. rrollar

Ademas: suficiente tierras para crecer en superficie
Afos mas tarde, en 1937 por diversas razones se
desprende 1/3 de la poblacién de Fernheim, constidna poblaciéon con arraigo, que ya no emigren mas
tuida por 146 familias con 754 personas, para estdamilias.
blecerse en el lugar denominado Kurusu sobre uBe acuerdo a esto se trabaj6é. Buscaban financia-
terreno de 6911 Has, fundando aqui en San Pedmiento y otorgaban préstamos a los agricultores.
la colonia Friesland, y con ello la primera coloniaLos cultivos principales fueron el maiz, después

menonita en la region Oriental del Paraguay trigo y mas tarde se sumo la soja. La colonia con un
esfuerzo enorme llegé a aumentar sus tierras en 3
Historia de Friesland: afos, de 1960-62, en un 133%. Ademas se creo ca-

pacidad de almacenamiento de granos, construyen-
Los inicios fueron de mucho sacrificio. Por segun-do aqui los primeros silos metalicos del pais y se
da vez en 7 afios debieron asumir el rol de pionéanstalé también un pequefio y moderno molino de
ros. Los colonos desconocian las condiciones diigo. Todo esto generd una reaccion en cadena en
suelo y clima y poblaron campos altos de poca fertos afios 60, con el aumento de la superficie de cul-
tilidad, lo cual resulté en cosechas pobres. A esttivo también fue posible la mecanizacién de la agri-
se sumaban plagas como langostas y orugas y taltura. Se creé el servicio de asistencia técnica
falta de mercados. Como tenian que pagar las deagropecuaria y también un pequefio campo experi-
das del viaje e implementos basicos al CCM ymental.
ademas pagar las tierras adquiridas aqui en FrieEl Trigo de Friesland: el pais se quedo entusiasma-
land, cultivaron algodon hasta pagar la tierra, dedo por el trigo que cultivaban con éxito en la colo-
jando después los cultivos comerciales poco rentatia, erigiéndose esta como Lider del Plan Nacional
bles y plantando solo para consumo propio. del Trigo. Es por ello que las primeras fiestas nacio-

nales del trigo se realizaron en este distrito, reci-
Tiempo de transportistas: entre los afios 1945 hiendo su capital, Itacurubi del Rosario, el nombre
1956 los colonos se volvieron transportistas, llede “Ciudad del Trigo”.
vando en sus carros polacos a traccién de caballbodo esto hizo que cesara la emigracion y se estabi-
mercaderias de zonas del interior hasta Puerto Rbtz6 la colonia por la base econdémica alcanzada.
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Siembra Directa: con el sucesivo aumento de la scerca de 700 familias y 3000 personas. Uno de los
perficie de cultivo, la utilizacion del arado y rastrdrutos de este trabajo es la Cooperativa Carolina,
hacia que los suelos se degradaran a pasos agigagtae actualmente cuenta con 380 socios y la cual es
dos por la erosion hidrica y disminuian los rendidn orgullo para la zona. Hoy por hoy también exis-
mientos de las cosechas haciendo inviable la agte un relacionamiento activo con las autoridades
cultura a largo plazo. En esta situacion un grupo dkstritales.

agricultores conocieron a un técnico de la GTZ, éla cooperacién vecinal, que cumple 47 afios de
Dr. Rolf Derpsch, quien les present6 la siembra déexistencia, es una de las mejores iniciativas hechas
recta como alternativa, arriesgando ellos a probantealidad con miras al desarrollo en la zona.

en el afio 1989. Los resultados fueron asombrosa-

mente buenos. Hoy dia en el 100 % del area d&atitud: es hora de expresarla en vista a 75 afios!
agricultura se utiliza este sistema, sembrando cédnnuestro Dios, el Sefior de la Historia, por todas
maquinas especiales sobre los rastrojos del cultilas bendiciones recibidas.

anterior sin la utilizacion del arado, eliminando I&A los Pioneros, a nuestros abuelos y padres, que
erosion hidrica, mejorando los suelos, estabilizandoediante su esfuerzo, sudor, perseverancia y su fe
la produccion y cuidando del medio ambiente. en Dios forjaron lo que hoy es esta colonia. Pido
A partir de los aflos 90 empieza un proceso de ipermiso para dirigir palabras en aleméan a los pione-
dustrializacion de la leche y produccién de balames....

ceado, dando valor agregado a la produccién prima-

ria. Ademas se nota una cooperacion creciente enthéerte Pioniere und ich méchte auch alle Fries-
diferentes organizaciones como el sector cooperalinder mit einschlieRen, die sich Zeit ihres Le-

vo. Trabajamos juntos con la colonia Menno en lébens fir den Aufbau unserer Gemeinschaft ein-
industrializacion de leche y con la colonia Neulandyesetzt haben:

en la comercializacion de ganado de carne. Was Friesland heute ist, haben wir zuerst Gott, und
Hoy dia en la colonia Friesland viven 624 personadanach euch allen zu verdanken! lhr habt eine
siendo la agricultura, la ganaderia de carne y de lganz, ganz wichtige Rolle im Aufbau unserer Kolo-
che, como también la industrializacion de la prorie gespielt. lhr hattet es nicht so gut machen kon-
duccion primaria los ejes de la economia y Coop@en, wenn nicht auch Leute und Organisationen
rativa Agricola Friesland el motor de la mismawie MCC, EZE und andere von auf3en geholfen
También se cuenta con los servicios necesarios daitten, woflr wir sehr dankbar sind. Aber letztend-

mo salud, educacion y asistencia social. lich seid ihr es gewesen, die vor Ort Gottvertrauen,
eine positive Einstellung, Vision, viel harte Arbeit
Friesland y la cooperacién con sus vecinos: und Ausdauer an den Tag gelegt habt.

Ya en el afio 1965 se lleva a cabo el primer proyec-

to de cooperacion vecinal en esta zona, colonizan®ldir wissen, dass es schon beim Auszug aus Fern-
sobre 654 Has de tierra propia a 72 familias de feeim Wunden gab, dass es in unserer Kolonie lei-
zona. Estas familias de la colonia autodenominadier auch Zank und Streit gegeben hat. Naturlich hat
San Alfredo fueron asistidas y acompafiadas dura@s darauf auch Zurechtstellungen und Verséhnung
te varios afos en forma integral por Friesland, dagegeben. Man hat die Dinge eben oft sehr ver-
doles asi una posibilidad de establecerse y progsehieden gesehen und so was hinterlasst dann leider
sar. meistens einen bitteren Geschmack. Dies ist auch
En 1990 le siguio la colonia Amistad, donde 12@insere Geschichte, denn wir sind sindhafte Men-
familias tenian la posibilidad de adquirir un loteschen. Auf keinen Fall wollen wir heute richten,
sobre 1200 has de terreno. aber auch nicht beschonigen, sondern vielmehr
A partir del afio 1999 se lleva a cabo el proyecto deollen wir entschieden ja auch zu dieser Realitat
ayuda vecinal, el cual después pasa a denominassgen und dann demiitig feststellen, dass Gott uns
Cooperacion Vecinal en San Pedro (COVESAP) otz unserer Fehler so reichlich gesegnet hat.

se extiende a 9 comunidades de la zona, alcanzando
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Letztendlich Uberragt ja das Gute, das Zarte, dd6ZE), Zentralstelle fuer Auslandsschulwesen
Schone, das Liebe, dass wir mit fur uns wertvolle(ZfA) y la GTZ.
Personen erfahren haben und noch erfahren, i Comité Central Menonita de Norteamérica
weitem alles Negative und I6st in jedem von unfVICC) por su apoyo especialmente en los inicios,
Gefuhle der Freude, der Hoffnung und oft auch demn las primeras décadas de Friesland
Sehnsucht aus. A Fundaciones y agencias de cooperacidon como
Liebe Pioniere und Frieslander der alteren GenerathVINA, la IMO y la JICA, nuestros aliados en la
on, ihr habt den Aufbau dieser Kolonie mitcooperacion vecinal
Schweild und oft sogar mit eurer Gesundheit bé&l gran equipo de personas que son responsables de
zahlt! Ihr habt euch selbst gegeben. Daflr will iclorganizar este evento, y por todas y cada una de las
mich heute im Namen der Verwaltung, aller Friespersonas que colaboraron para que esta fiesta se
lander und vor all diesen Zeugen ganz herzlich bguelva una realidad.
danken!

Al escuchar la historia que nos cuentan nuestros
Und hier mochte ich mich an die jingeren Generatpadres y abuelos, al entender cuanto sufrieron y
onen richten: Wir haben ein Uberaus wertvollegabajaron nuestros pioneros, al ver lo que hoy es la
Erbe von unseren Eltern und Grofl3eltern empfarolonia: Nos damos cuenta que recibimos una he-
gen. Dies Erbe wollen wir ehren, indem wir es imencia extremamente valiosa de nuestros mayores.
Verantwortung erhalten und im Sinne Gottes welY ahora me quiero dirigir en forma especial a la

terfuhren! Danke! generacion joven presente aqui: esta herencia pre-
Ich werde wieder in Spanisch Ubergehen... ciosa nos obliga. Debemos honrarla y tener presen-
te lo que sigue, y lo que se puede resumir en 5 fra-
-1 Dios ses: Fe en Dios, educacion, cooperacion, desarrollo
-2 Pioneros e integracion.
A la Republica del Paraguay, La Fe en Dios que sostuvo a nuestros padres, cada

Porque este pais dio una Patria Nueva, un hogageneracion y cada persona tiene que hacerla suya y
los que estaban como gitanos con su ropa puestair de acuerdo a ella.

solamente. Paraguay nos acepté sin preguntar poNaestros padres apostaron a la educaciéon desde los
edad o por el estado de salud como otros paises,aomnienzos. Hagamos o mismo! Preparémonos
nos puso condiciones, es mucho mas: nos dierpara cubrir todas las areas en las cuales trabajamos

libertad de vivir y de practicar nuestra fe. con excelencia técnica y profesional, sin olvidarnos
Por el apoyo en todos estos 75 afios en multipldsel caracter de la gente, formando personas integras
maneras basadas en valores, personas con una actitud positi-

Por el asfalto, que en poco tiempo se terminaraa!

conectandonos en forma permanente con el paisiestros padres cooperaron con nuestros vecinos.
entero y el mundo. Sigamos haciendo lo mismo, dando oportunidades
A nuestros vecinos con los cuales compartimasspecialmente a los sectores mas vulnerables, para
amistades por generaciones y con los cuales quegete nuestra zona se pueda desarrollar en forma
mos desarrollar nuestro distrito y departamentequilibrada, mejorando el nivel de vida y dando
demostrando que juntos es posible un porvenir mesperanza a toda la poblacion que quiere progresar.

jor! Busquemos una integracion junto con nuestros ve-
A paises y organizaciones del extranjero: cinos, aprendiendo uno lo bueno del otro. Podemos

Alemania: en la persona del Embajador de Alemaener rasgos culturales distintos, podemos ser ru-
nia, Dr. Robert Claude Ellner, Alemania tiene umios o morochos, pero todos somos Paraguayos!
lugar especial en nuestros corazones, por el misrgatonces: Busquemos todos juntos el bien para la
idioma que hablamos, por el apoyo recibido de esseciedad en la que vivimos.

pais, en todos estos afios. Quiero mencionar a la Muchas gracias y Feliz Aniversario a todos!
Evangelische Zentralstelle fur Entwicklungshilfe

6 o INFOBLATT FRIESLAND e November 2013 Jubilaumsausgabe






Besucher

Die letzten Details

Traktore



Motorradfahrer und Besucher der Maschinenparade
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Zivile Feler am 24. November

1
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Die Pioniere und Personen uber 75. Jahren der Kolonie erhielten einen Ehrenplatz im Festsaal.

Die meisten waren zugegen.
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Frau Anni Siebert, alteste Pionierin der Kolonie, erhalt symbolisch eine Plakette als Danksagung. Diese
wird spater im Altenheimsaal ausgehangt. Jeder Pionier und Person Uber 75 Jahre bekam das Denkma
Miniatur als Annerkunnug fir den un ermudlichen Einsatz zum Aufbau der Kolonie.

Die Schuler des Colegio Friesland prasentierten eine Choreografie. Unten im Bild sieht man die vielen
Plaketten, die als Glickwunsch von den verschiedenen Kolonien und Institutionen tberreicht wurden.
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Beitrage der Schiiler

Einweihung des Denkmals




Musik—&
Tanzfestival

Die Musikkapelle aus Loma Plata unter der Leitung von Gerolf Hartmann spielte auf drei Festen und brachte

ge Feststimmung auf. Zwei Balletgruppen aus Itacurubi del Rosario zeigten ihre Kinste auf dem Festival.




Deankgottesdienst
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KfK-Leiter Harry Funk
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Dies & Das
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